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INSTALLATIONS - UND WARTUNGSANLEITUNG
1 Zweck

Diese Anweisungen beziehen sich auf Euronorm Drehstrommotoren, die eingebaut werden sollen in eine Maschine oder
zusammengebaut mit einer Maschine, fUr die die Maschinenrichtlinie 2006/42/EG gilt. Die Motoren sind flir den Einsatz

in relativ trockenen Umgebungen mit einer Umgebungstemperatur zwischen minus 20° C und plus 40° C bis zu einer
maximalen Hohe von 1000 Metern vorgesehen. Bei Standardmotoren basieren die Informationen auf dem Typenschild auf
diesen Werten. Die zulassige maximale Abweichung der Spannung gemal VDEO530 betragt 5% bei Nennleistung

und -Drehzanhl

Euronorm Motoren erflillen unter anderem die folgenden Richtlinien und Normen: IEC 34-1, IEC 72, EN 50081-1,
EN 50081-2, 2006/95 und EC ISO 8821.

2. Beschrankung

Diese Anweisungen sind nicht fur die Installation und Wartung von ATEX-Motoren bestimmt. FUr detaillierte Konstruktions-
und motorspezifische Informationen (Drehmomenténderung, Radialbelastung der Achsen, Abmessungen, Gewichte etc.)
wird verwiesen auf die jeweiligen Verkaufsinformationen oder auf die Euronorm-Verkaufsabteilung.

3.  Sicherheit

Elektromotoren haben drehende und spannungsfihrende Teile und kdnnen heil3 werden. Transport, Installation,
Anschluss, Inbetriebnahme, Betrieb und Wartung durfen nur von qualifiziertemn Personaldurchgeflhrt werden, das alle
relevanten Sicherheitsregeln und Aufbaurichtlinien kennt. Reparatur- und Servicearbeiten an den Motoren dirfen nur im
eingebauten Zustand durchgeflihrt werden bei einer Anlage die elektrisch getrennt ist und der Motor und die Maschine
die angetrieben vollstandig zum Stillstand gebracht und falls zutreffend ausreichend gekuhlit sind. Vergessen Sie keine
Hilfsstromkreise wie Stillstandsheizung oder PTC-Verbindungen. Fixieren Sie ggf. drehende Teile, um Schaden an
Personen oder Eigentum zu verhindern.

4. Kontrolle

Prifen Sie vor der Bestellung, ob der Motor fUr die vorgesehene Anwendung in Bezug auf IP- Klasse, Befugnis oder
andere fUr die Anwendung relevante Angelegenheiten geeignet ist. Uberpriifen Sie nach Erhalt mit dem Typenschild
ob der Motor der Bestellung entspricht.

5. Transport und Lagerung

Beachten Sie beim Transportieren und Lagern des Motors folgende Punkte:

- Uberpriifen Sie den Motor vor dem Einbau auf Transportschaden.

- Verwenden Sie immer die Ringschraube, um die Motoren der GroBe 112 oder gréBer anzuheben.

Die Ringschrauben sind nur zum Anheben des Motors ohne Zubehodr wie Grundplatte, Getriebe und &hnliche
Gegenstande geeignet. Wenn nicht anders angegeben, den Motor nicht mit einer Ringschraube in der Motorwelle
anheben.

Stellen Sie sicher, dass die Motoren wéahrend Transport und Lagerung immer ausreichend geschutzt sind.

Wenn die Motoren langere Zeit gelagert werden mussen, mussen die Motoren vor Staub, Feuchtigkeit und anderen
schadlichen Einflissen geschutzt werden.

Lagern Sie niemals die Motoren auf ihrer LUfterhaube.
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6. Einbau mechanisch

Stellen Sie sicher, dass der Motor ordnungsgeman montiert werden kann und dass die tragenden Bauteile in der Lage
sind, sowohl die statische als auch die dynamische Belastung des Motors aufzunehmen.

Montageflachen muissen sauber, flach und parallel sein. Stellen Sie sicher, dass der Motor so positioniert ist, dass er

frei von der umgebenden Struktur ist und freier Kuhlluftzugang zum Motor moglich ist und bleibt. Der Abstand des
Lufteinlasses zu einer Wand muss mindestens 7 des Durchmessers der LUfterhaube betragen. Bei einer vertikalen
Motorinstallation mit der Welle nach unten muss die LUftungsoffnung durch einen Regenschutz oder eine &hnliche
Einrichtung geschtzt werden, ohne den freien Zugang der LUftungsluft zu behindern. Bei einer vertikalen Motormontage
mit der Welle nach oben muss die Abtriebswelle gegen das Eindringen von Fllssigkeiten geschutzt werden.

Stellen Sie sicher, dass eventuelle Leckagen im Motor nach dem Einbau ebenfalls nach unten zeigen.
Die Oberflachentemperatur von Elektromotoren kann tber 80° C ansteigen, daher kann es erforderlich sein, den Motor mit
einem BerUhrungsschutz zu versehen.

Entfernen Sie vor dem Einbau gegebenenfalls die Rotorblockierung und verschlieBen Sie die Gewindebohrung mit dem
mitgelieferten Stopfen. Priifen Sie, ob sich die Achse jetzt frei drehen kann (dies ist bei Motoren mit Bremse nicht mdglich).

Ein entscheidender Faktor bei der Erreichung der Lebensdauer und der Nennleistung des Motors ist die sorgfaltige
Ausrichtung des Motors in radialer und axialer Richtung auf die anzutreibende Maschine. Eine geringfligige Abweichung
in der Ausrichtung kann bereits zu einer Beschadigung der Motorlager fUhren. Achten Sie daher besonders auf die
Installation und prifen Sie dies vorzugsweise mit einer Messuhr.

Es wird empfohlen, die Ausrichtung zusatzlich unter statischer Last mit der Betriebslast zu Uberprufen. Bei hdheren
Betriebstemperaturen sollte die Uberpriifung auch bei dieser hdheren Temperatur erfolgen. Beachten Sie auch die
Anweisungen des Kupplungsherstellers fur weitere Anforderungen.

Um Lagerschaden beim Betrieb des Motors mit Komponenten wie Kupplungen oder Riemenscheiben zu vermeiden,
prufen Sie die auftretenden Radial- und Axialkréfte. Stellen Sie aus diesem Grund sicher, dass die richtige
RiemenscheibengréBe und Riemenspannung mit einem Riemenantrieb verwendet werden.

Die FUBe und/oder der Montageflansch des Motors missen vollflachig auf der Montageflache aufliegen. Ist dies nicht der
Fall, kann es zu Schaden am Motor fUhren beim Anziehen der Befestigungsbolzen. Wenn beim Einbau des Motors der
Anschein entsteht, dass bei korrekt ausgerichteter Welle Platz unter (einer) der MotorfiiBe (Version B3 - B3/B5) vorhanden
ist, muss dieser Raum mit Stahlscheiben gefillt werden.

Verwenden Sie Bolzen mit einem Durchmesser, der den Befestigungsldchern entspricht. Stellen Sie sicher, dass der Motor
richtig zentriert ist, und ziehen Sie die Befestigungsbolzen so an, dass die Federscheiben flach unter den Bolzenkdpfen
liegen. Durch zu festes Anziehen der Befestigungsbolzen kann der Motor beschadigt werden.

Anmerkung
Bei Flanschmotoren mit B14-Flansch ist die Einschraubléange auf 2,5 x Bolzendurchmesser begrenzt, bei 1dngeren Bolzen
kann die Statorisolation beschéadigt werden.

Die Motoren sind mit einem halben Keil auf der Motorwelle dynamisch ausgewuchtet, daher mussen die zu montierenden
Kupplungsteile ohne Keil gewuchtet werden. Um die Montage der Kupplung auf der Welle zu erleichtern, muss die Welle
grundlich gereinigt und Konservierungsmittel entfernt werden. Es wird empfohlen, die Kupplung auf 60-80° C zu erhitzen,
um die Montage zu erleichtern. Verwenden Sie die Gewindebohrung in der Motorwelle, um die Kupplung auf die Welle zu
driicken, und beim Entfernen der Kupplung einen Abzieher, um sie abzunehmen.

Achtung - Die Verwendung eines Hammers bei der Montage von Kupplungsteilen ist verboten!
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7. Elektrischer Schutz

Die Motoren missen mit einer Sicherung, einem Thermorelais oder einer flir die angegebene Motorleistung geeigneten
elektronischen Schutzschaltung gegen Kurzschluss, Phasenverlust und Uberlastung geschitzt werden.

8. Elektrotechnische Installation
Die zu verwendende Verdrahtung muss fur die Motornennleistung geeignet sein. Gegebenenfalls sind gute elektrische
Verbindungen und Schallschutz oder Luftabstédnde vorzusehen.

Im Standardklemmenkasten sind sechs Stromanschlisse und ein Erdungspunkt vorhanden. Die Klemmen sind geman
der Norm EN 60034-8 gekennzeichnet. Die Verbindungen kénnen wie folgt hergestellt werden:

w2 U2 V2 w2 U2 2
Ui V1 WA Tm -T—w TW1 Dut b vi Hwi
|!1 |_|2 |!3 |_|1 |_|2 |_|3
(R) ) m R) (S) m
DREIECK STERN STERN/DREIECK

9. Welche Verbindung

Der niedrigere Spannungswert bezieht sich auf die Dreieckverbindung und der héhere Spannungswert auf die
Sternverbindung. Die Anschlussart muss anhand der vor Ort verfugbaren Netzspannung und den Angaben auf dem
Motorschild ermittelt werden.

Beispiel:

Ein 230/400-Motor kann mit 400 V Versorgungsspannung nur an Stern angeschlossen werden. Eine Stern/Dreieck-
Verbindung ist bei Motoren maéglich, die normalerweise im Dreieck angeschlossen werden. Bei einer Stern/Dreieck-
Verbindung mussen alle Anschlussleisten im Klemmenkasten entfernt und die sechs Stromversorgungspunkte jeweils mit
dem Startschalter verbunden werden. Diese Anschlussmethode ist nur fur Anwendungen mit niedriger Spannung und
niedrigem Anlaufmoment (LUfter, Kreiselpumpen und dergleichen) geeignet. In der Ausgangsposition (Sternschaltung) darf
der Motor nicht fUr langere Zeit benutzt werden.

In der Regel werden Motoren bis zu folgenden Leistungen in Sternschaltung gewickelt:

2- und 4-polige Motoren bis einschlieBlich 3 kW

6-polige Motoren bis einschlieBlich 2,2 kW

8-polige Motoren bis einschlieBlich 1,5 kW

GroBere Kapazitaten werden normalerweise in einer 400 V-Dreieckverbindung aufgewickelt.

Beispiel:

Ein 230/400-Motor kann mit 400 V Versorgungsspannung nur an Stern angeschlossen werden.

Eine Stern/Dreieck-Verbindung ist bei Motoren moglich, die normalerweise im Dreieck angeschlossen werden.
Alle Anschlussplatten im Klemmenkasten mussen entfernt werden und die sechs

Stromanschliisse mussen jeweils mit dem Startschalter verbunden sein.

Diese Anschlussmethode ist nur fur Anwendungen mit niedriger Spannung und niedrigem Anlaufmoment
(LUfter, Kreiselpumpen und dergleichen) geeignet.

In der Ausgangsposition (Sternschaltung) darf der Motor nicht flr langere Zeit benutzt werden.

In der Regel werden Motoren bis zu folgenden Leistungen in Sternschaltung gewickelt:

- 2-, 4- und 6-polige Motoren bis einschlieBlich 2,2 kW

- 8-polige Motoren bis einschlieBlich 1,5 kW

- GroBere Kapazitaten werden normalerweise in einer 400 V-Dreieckverbindung aufgewickelt.
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10. Erdung

Gemal VDEO530 mussen alle Motoren am Erdungspunkt im Klemmenkasten geerdet sein.

11. Inbetriebnahme
Vor dem ersten Starten des Motors (aber auch nach l&ngerem Stillstand nach dem Einbau) und insbesondere nach
langerer Lagerung mussen die folgenden Prifungen durchgefuhrt werden:

Das Schmiermittel in den Motorlagern und den Lagern selbst prifen und ggf. schmieren/ersetzen.
Uberpriifen Sie den Isolationswiderstand gegen Erde und zwischen den Phasen. Wenn der Widerstand bei 25° C und

500 V niedriger als die Tabellenwerte ist, muss der Motor bei ca. 80° C getrocknet und wieder gemessen werden.
Wenn der Motor dann immer noch nicht zufriedenstellt, wenden Sie sich an die technische Abteilung von Euronorm.

Nennleistung Pn in kW Isolationswiderstand in Relation
zur Nennspannung in kQ/V
1<Pn<10 6,3
10<Pn<100 4
100 < Pn 2,5

Wahrend und unmittelbar nach der Uberpriifung liegt an den Klemmen eine gefahrliche Spannung an, wodurch ein
Kontakt mit den Klemmen vermieden werden muss.

Wenn die oben genannten Prifungen erfolgreich durchgefihrt wurden, fihren Sie die folgenden Prifungen durch:

- Prafen Sie, ob alle Sicherheitsanforderungen erfullt sind.

- Uberpriifen Sie erneut die Angaben auf dem Typenschild.

- Prufen Sie, ob die Anschlussspannung den Angaben auf dem Typenschild entspricht.

- Uberpriifen Sie die elektrischen Sicherheitsvorrichtungen.

- Uberpriifen Sie die elektrischen Anschlusspunkte, einschlieBlich der nicht verwendeten, auf festen Sitz.

- Uberpriifen Sie alle Befestigungsbolzen.

- Uberprtifen Sie die Drehrichtung des Motors und &ndern Sie ggf. die Phasen.

- Prifen Sie, ob die eingebaute Motorbremse richtig funktioniert.

- Prufen Sie, ob eine eingebaute Stillstandsheizung vorhanden ist und ob die PTC-Kontakte richtig angeschlossen sind
und funktionieren.

- Stellen Sie sicher, dass der Klemmenkasten richtig angebracht, sauber und trocken ist.

- Stellen Sie sicher, dass die Dichtung zwischen der Abdeckung und dem Klemmenkasten vorhanden und unbeschédigt
ist und dass die nicht verwendeten Kabeleinfihrungen dicht sind und die verwendeten KabeleinfUhrungen wasserdicht
sind und so viel wie mdglich nach unten zeigen.

- Dann den Deckel installieren.
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12. Wichtige Hinweise

Die Motoren durfen nur von qualifiziertem Personal gehandhabt werden. Stellen Sie sicher, dass Motor elektrisch und
mechanisch verbunden ist. Die Standarddrehrichtung der Motoren ist im Uhrzeigersinn, von der Motorwelle aus gesehen.
Wenn der Motor falsch angeschlossen ist, kann die Drehrichtung abweichen und eine Gefahr fir Menschen und Dinge
verursachen. Die Drehrichtung des Motors muss daher Uberpriift werden bevor Sie den Motor anbringen.

Achtung
Wenn Sie einen Testlauf ohne montierte Kupplungsteile durchflhren, ziehen Sie immer den maglich anwesenden Keil ab.
Andernfalls kann es zu Verletzungen und Schaden kommen!

13. Wartung

Wartungs- und Reparaturarbeiten an den Motoren und deren Installation dtrfen nur von qualifiziertem Personal
durchgeflhrt werden und nur, wenn die Installation elektrisch getrennt wurde und der Motor und die Maschine, die
angetrieben werden, vollstandig zum Stillstand gekommen und ausreichend abgekuhlt sind.

14. Kleinere Arbeiten
Blasen Sie die Kuhlrippen, den LUfter und insbesondere den Abstand zwischen den Liftern regelmaBig durch und reinigen
Sie das Motorgehause mit einem Luftschlauch, um eine zu geringe Kihlung des Motors zu vermeiden.

Uberpriifen Sie nach den ersten 100 Betriebsstunden alle mechanischen und elektrischen Verbindungen auf Festigkeit
und korrigieren Sie sie gegebenenfalls.

Wenn der Motor langere Zeit auBer Betrieb war, muss er wie ein neuer Motor wieder in Betrieb genommen werden.
Die entsprechenden Anweisungen finden Sie in Kapitel 11. "Inbetriebnahme”.

15. Wartung und Schmierung

Motoren werden je nach Motortyp mit offenen und geschlossenen Motorlagern geliefert. Unter normalen Betriebs-
bedingungen mit Dauerbetrieb muissen offene Motorlager von 4 oder mehrpoligen Motoren alle 20.000 Betriebsstunden
geschmiert werden, bei zweipoligen Motoren muss dies alle 10.000 Stunden erfolgen. Bei auBergewdhnlichen Umstanden
wie hoher Luftfeuchtigkeit oder eine Umgebungstemperatur von mehr als 40° C muss das Schmierintervall proportional
verkUrzt werden.

Empfohlener Schmierstoff:
Shell Alvania EP2, Mobil Polyrex EM, Kluber Staburags NBU 8 EP oder gleichwertig.

Bevor die Lager mit neuem Fett versorgt werden, mussen sie grindlich gereinigt werden.
Das Fettvolumen nach dem Nachfetten betragt ca. 50 bis 75% des freien Volumens im Lager.
Das Fettgewicht kann auch indikativ berechnet werden, mit der Formel:

Lager AuBendurchmesser (mm) x Lagerbreite (mm) x 0,005 = Fettmenge in Gramm
Achtung!

UberméBiges Schmiermittel erhdht die Betriebstemperatur und verkirzt die Lebensdauer des Motors und der Lager.
Im Zweifelsfall oder bei anderen als offenen Lagern muss das Lager ausgetauscht werden.
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16. Schall- und Vibrationswerte
Der indikative Gerauschpegel der Motoren ist in der nachstehenden Tabelle angegeben. Der maximale Effektivwert
Die Vibrationsgeschwindigkeit betragt flr zweipolige Motoren 2,8 mm/s und fur andere Motoren 1,8 mm/s.

Indikativer Schallpegel in dB (A)

BaugroBe 160 180 200 225 250
2 polig 71 77 80 81 81
4 polig - - 70 71 71
Anmerkungen:

1) Der Gerauschpegel ist ohne Motorbelastung
2) Unbestimmte Werte (-) liegen unter 70 dB (A)

17. Ersatzteile

Bei der Bestellung von Ersatzteilen fur den Motor muss zuséatzlich zu den Angaben auf dem Typenschild auch das Baujahr
an unsere Verkaufsabteilung oder technische Abteilung vermittelt werden. Dies ist von groBer Bedeutung fUr die Lieferung
der richtigen Teile.

18. Entsorgung

Der Motor muss am Ende seiner Lebensdauer entsorgt werden. Stellen Sie sicher, dass dies in Ubereinstimmung mit
den ortlich geltenden Regeln durchgefuhrt wird, berlcksichtigen Sie, dass flir die Entfernung von Schmiermitteln und
Konservierungsmitteln besondere Bestimmungen gelten kdnnen.

19. Garantie und Reparatur

Wenn der Motor korrekt installiert und verwendet wird, gilt eine Garantie von 1 Jahr nach Lieferung, falls nicht anders
vereinbart. Der Lieferant/ Hersteller haftet nicht flr verursachte Schaden wegen falscher Installation oder Verwendung.
Durch die Demontage von Teilen oder die Demontage des Motors erlischt diese Garantie automatisch. Sofern nicht
anders vereinbart, missen Reparaturen in der Garantiezeit von der technischen Abteilung von Euronorm umgesetzt
werden. Der Motor muss daflir bei einem der Euronorm-Standorte sind kostenlos abgeliefert werden.

Es ist auch moglich, alle Reparaturen von unserer technischen Abteilung oder unserem Service durchflhren zu lassen.
Hierflr werden die Ublicherweise geltenden Satze berechnet und auf Anfrage zugesandt. Wir behalten uns das Recht vor,
diese Anweisungen ohne vorherige Ankindigung zu &ndern oder zu erganzen. Wenden Sie sich flir Fragen, die in diesem
Handbuch nicht beantwortet werden, an unsere Verkaufsabteilung oder technische Abteilung.
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